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KALDUS 15 2S5

INSTRUKCJA INSTALACJI
| UZYTKOWANIA



Infromacje gtéwne

Niniejszy dokument zawiera instrukcje do wylacznego uzytku instalatora i/lub konserwatora,
posiadajacego zawodowe przygotowanie, zgodnie z obowigzujacymi przepisami prawa.
Uzytkownik NIE jest uprawniony do dokonywania czynnosci w urzadzeniu grzewczym.
Producent nie moze zosta¢ obarczony odpowiedzialnoscig za ewentualne szkody wyrzadzone osobom,
zwierzetom lub rzeczom wynikajacych z nie przestrzegania instrukcji zawartych w dokumentacji
dostarczonej wraz z urzadzeniem.

1_ INFORMACJE OGOLNE
1.1 - SYMBOLE WYKORZYSTYWANE W INSTRUKCJI

W trakcie lektury niniejszej instrukcji nalezy zwroci¢é szczegdlng uwage na czesci oznaczone nizej

przedstawionymi symbolami:
1]

NIEBEZPIECZENSTWO ! UWAGA'! UWAGA!
Powazne niebezpieczenstwo Mozliwe wystapienie sytuacji Sugestie dotyczace
dla zdrowia i zycia niebezpiecznej dla produktu uzytkowania

i Srodowiska

1.2 - PRAWIDLOWE UZYTKOWANIE URZADZENIA

Urzadzenie KALDUS 15 2S zostalo skonstruowane w oparciu o aktualny poziom wiedzy
technicznej i uznane techniczne zasady bezpieczenstwa.

Pomimo to, na skutek nieprawidlowego uzytkowania, moze zaistnie¢ zagrozenie zdrowia i
zycia uzytkownika lub innych osob lub mogloby zostaé uszkodzone urzadzenie lub inne
przedmioty.

Urzadzenie zostalo zaprojektowane do wykorzystania w instalacjach grzewczych z obiegiem
cieptej wody.

Jakiekolwiek inne wykorzystanie bedzie traktowane jako nieprawidtowe.

Firma UNICAL nie przyjmuje zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody wynikajace
z nieprawidtowego uzytkowania urzadzenia. W takim przypadku ryzyko ponosi wylacznie
uzytkownik.

Wykorzystanie zgodnie z przewidzianym celem przewiduje, ze beda $Scisle przestrzegane
instrukcje podane w niniejszym podreczniku.

1.3 — UZDATNIANIE WODY

» Twardos¢ wody zasilania warunkuje czestotliwo$é czyszczenia ewentualnego wymiennika wody

sanitarnej.
1 e W przypadku wody o twardosci wiekszej niz 15° f zaleca sie korzystanie z urzadzen
zapobiegajacych osadzaniu sie kamienia, ktdre nalezy wybra¢ w oparciu o charakterystyki wody.

e Zaleca sie sprawdzenie czyszczenia ewentualnego wymiennika wody sanitarnej po pierwszym
roku,a nastepnie co dwa lata. Przy okazji nalezy sprawdzi¢ stan zuzycia anody.

1.4 — INFORMACJE JAKIE NALEZY PRZEKAZAC UZYTKOWNIKOWI

dotyczace urzadzenia wtozone do koperty znajdujacej sie w opakowaniu. Uzytkownik musi
przechowywac tg dokumentacje w taki sposdb, aby mogt z niej korzystac.

» Poinformowa¢ uzytkownika o waznosci otworow nawiewu powietrza i systemu odprowadzania
dymu, podkreslajac ich niezbednosé i bezwzgledny zakaz wprowadzania zmian.

» Poinformowa¢ uzytkownika o kontroli cisnienia wody w instalacji, jak réwniez o czynnosciach
zwigzanych z jej wymiang.

» Poinformowa¢ uzytkownika o prawidlowej regulacji temperatury, centralek / termostatow i
grzejnikow w celu oszczedzania energii.

* Przypomnie¢ o obowigzkowym regularnym przeprowadzaniu czynno$ci konserwacji urzadzenia
raz w roku i analizy spalania w terminach przewidzianych obowigzujacymi przepisami.

» Jezeli urzadzenie miatoby zosta¢ sprzedane lub miatoby zosta¢ przeniesione w inne miejsce,
nalezy zawsze upewni¢ sie, ze instrukcja zostanie doftgczona do urzadzenia, tak aby nowy
wiasciciel i/lub instalator mogli z niej korzystac.

EE * Nalezy przekaza¢ uzytkownikowi niniejsze instrukcje, jak réwniez pozostate dokumenty
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1.5 — INFORMACJE NA TEMAT BEZPIECZENSTWA

UWAGA!

Czynnosci montazu, regulacji i konserwacji urzadzenia moga by¢ wykonywane przez personel
z przygotowaniem zawodowym, zgodnie z obowigzujacymi przepisami i zarzadzaniami,
poniewaz bledny montaz moze wyrzadzi¢ szkody ludziom, zwierzetom i rzeczom, za ktére
producent nie moze zosta¢ pociggniety do odpowiedzialnosci.

NIEBEZPIECZENSTWO !

NIGDY nie nalezy probowa¢ wykonywaé czynnosci konserwacji lub naprawy urzadzenia
grzewczego na wiasna reke.

Wszelkie czynnosci musza by¢é wykonywane przez personel posiadajacy stosowne
przygotowanie.

Zaleca sig¢ zawarcie umowy o konserwacije.

Brak lub nieregularna konserwacja moze wplynaé negatywnie na bezpieczenstwo pracy
urzadzenia i moze by¢ przyczyna wyrzadzenia szkéd osobom, zwierzetom i rzeczom, za
ktore producent nie moze zosta¢ uznany za odpowiedzialnego.

Zmiany wprowadzane do czesci podtagczonych do urzadzenia

Nie wprowadza¢ zmian do nastepujacych elementow:

- kotta

- linii zasilania w powietrze, wode i prad

- przewodu dymowego, zaworu bezpieczenstwa i przewodéw odprowadzania wody grzewczej
- elementow konstrukcyjnych wptywajacych na bezpieczng prace urzadzenia

Uwaga !

Do zaciskania lub odkrecania ztaczek rurowych wkretnych nalezy uzywaé wytacznie odpowiednich
ptaskich kluczy.

Niewtasciwe wykorzystanie i/lub nieodpowiednie narzedzia moga by¢ przyczyng szkéd (np. wyciekéw
wody).

> B> B

Substancje wybuchowe i fatwopalne
Nie uzywac ani nie sktadowa¢ materialdbw wybuchowych lub tatwopalnych (np. benzyny, lakieréw,
papieru) w pomieszczeniu, w ktérym zainstalowane jest urzadzenie.

1.6 — TABLICZKA Z DANYMI TECHNICZNYMI

Tabliczka z danymi technicznymi jest tabliczka przylepna i znajduje sie z tylu korpusu kotla.
Numer znamionowy urzadzenia podany jest na tabliczce przykreconej do korpusu (w goérnej czesci lewego
boku), widocznej po zdjeciu pokrywy.
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1.7 - INFORMACJE OGOLNE

Instrukcja stanowi integralng i zasadnicza czes¢
produktu i musi by¢ przechowywana przez
uzytkownika lub osobe odpowiedzialng za urzadzenie.

Nalezy uwaznie przeczytac instrukcje
zawarte w niniejszym podreczniku, poniewaz podajg
one istotne wskazdéwki dotyczace bezpieczenstwa
montazu, uzytkowania i konserwac;ji.

Nalezy starannie przechowywac instrukcje w celu
umozliwienia pézniejszego korzystania z niej.

Montaz i konserwacja muszg by¢ wykonywane
zgodnie z obowigzujacymi przepisami, wedtug
instrukcji producenta i personelu posiadajgcego

stosowne przygotowanie oraz uprawnienia, zgodnie z
przepisami.

Przez personel posiadajacy odpowiednie
przygotowanie rozumie sie personel posiadajacy
konkretne umiejetnosci i wiedze techniczng z branzy
komponentoéw instalacji grzewczych do zastosowan
domowych, produkcji cieptej wody do zastosowan
sanitarnych i konserwacji. Personel musi mie¢
uprawnienia przewidziane obowigzujacymi
przepisami.

Wadliwy montaz lub zta konserwacja moga by¢
przyczyng szkdéd dla ludzi, zwierzat lub rzeczy, za
ktore producent nie ponosi odpowiedzialnosci.

Przed przystgpieniem do jakiejkolwiek czynnosci
czyszczenia lub  konserwacji, nalezy wylgczyé
urzadzenie z sieci zasilania wytacznikiem i/lub
korzystajac z urzadzen odcinajacych.

Nie zatyka¢ koncéwek przewodéw ssawnych /
spustowych.

W przypadku usterki i/lub ztej pracy urzadzenia nalezy
je wytaczy¢, powstrzymujac sie od jakiejkolwiek proby
naprawy lub bezposredniego dziatania. Nalezy
zwroci¢ sie wytgcznie do personelu uprawnionego w
mys$| przepiséw prawa.

Ewentualna naprawa  produktow  musi  by¢
wykonywana wytgcznie przez personel upowazniony
przez firme Unical z wykorzystaniem wylgcznie
oryginalnych czesci zamiennych. Nieprzestrzeganie
powyzszych zaleceh moze negatywnie wptyngé¢ na
bezpieczehstwo urzadzenia.

W celu zagwarantowania wydajnosci urzadzenia i
jego prawidtowej pracy nalezy co roku zlecac
uprawnionemu personelowi przeprowadzenie
konserwaciji.

W przypadku, gdy urzadzenie nie bedzie pracowato,
nalezy zabezpieczy¢ te elementy, ktére potencjalnie
mogaq by¢ przyczyng ktopotow.

W  przypadku odsprzedazy urzadzenia lub
przeniesienia wiasnosci na innego wiasciciela, lub
przeniesienia urzgdzenia w inne miejsce, nalezy
zawsze upewnic¢ sie, ze wraz z urzadzeniem zostanie
przekazana instrukcja, tak aby nowy wiasciciel i/lub
instalator miat do niej dostep.

Do wszystkich urzadzen z opcjami lub zestawami (w
tym elektrycznymi) nalezy wykorzystywaé¢ tylko
oryginalne akcesoria.

Niniejsze urzadzenie jest przeznaczone wylgcznie do
uzytku do jakiego zostato zaprojektowane. Kazde inne
wykorzystanie nalezy traktowaé jako nieprawidtowe,
a wiec niebezpieczne.
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2 — CHARAKTERYSTYKI TECHNICZNE | WYMIARY

2.1 — CHARAKTERYSTYKI TECHNICZNE

Urzadzenie grzewcze - KALDUS 15 2S to urzadzenie
wykonane ze stali, opalane peletem, z podcisnieniowg
komorg spalania.

OPIS KOMPONENTOW:
— Korpus wykonany ze stali z zeliwng komora spalania, czesciowo powlekang
- zeliwny palnik
— drzwiczki przednie dla potrzeb czyszczenia wyposazone w termiczng szybe
— drzwiczki tylne dla potrzeb czyszczenia serwisowego
— automatyczny regulator powietrza spalania
— strefa przelotu spalin z drzwiczkami do wyciggania popiotu
— pfaszcz z blachy malowany farbami proszkowymi

2.2 - WYMIARY | PODLACZENIA HYDRAULICZNE
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Panel sterowania

Drzwiczki przednie dla potrzeb czyszczenia wyposazone w szybe termiczng

1

2

3. Drzwiczki tylne dla potrzeb czyszczenia

4. Wytacznikow gtéwny z wtyczkg podtaczenia

5. Termostat bezpieczenstwa z recznym odblokowaniem

6. Podigczenie elektryczne pompy urzadzenia / termostatu otoczenia

T1. Zasilanie CO (R 3/4”)

T2. Powrét CO (R 3/47)

T3. Przytacze komina (¢ 80)

T4. Przytacze zasysania powietrza ( @ i 45)
T5. Przytacze czujnika otoczenia

555
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2.3 — DANE TECHNICZNE

MOC NOMINALNA (KW) 3,1+10,3
MOC TERMICZNA (KW) 47+145
. (W) rozruch 574
POBOR PRADU (W) w pracy ciagtej 224
MAKSYMALNE CISNIENIE EKSPLOATACJI (bar) 1,5
POJEMNOSC POJEMNIKA NA PELET (kg) 28
TEMPERATURA SPALIN (°C) max 188%1%‘ min.
MAKSYMALNE NATEZENIE PRZEPLYWU SPALIN | (g/s) 10,2
CIAG MINIMALNY (Pa) 10
WARTOSCI CO (%) <0,05
WYDAJINOSC CALKOWITA (%) min. 82
max 90
ZUZYCIE PELETU (kg/h) min. !
max 3.1
L (h) moc nominalna 9
SAMODZIELNOSC
moc minimalna 28
POJEMNOSC KOTLA () 10
STRATY CISNIENIA OD STRONY WODY* (mm stupa wody) 0,3
MAKSYMALNA POWIERZCHNIA DO OGRZANIA** | (m?) 320

*

Straty cisnienia przy A 15K.
** Wartosci obliczono w oparciu o Ustawe 10/91 dla pomieszczeh mieszkalnych z zapotrzebowaniem
termicznym 30 kcal/hm®. Podane dane majg charakter przyblizony.

Wyniki w tabeli zostaty uzyskane z wykorzystaniem peletu certyfikowanego w oparciu o standardy DIN 51731,
DINplus i ONORM M 7135.

Emisje: wedtug UNI EN 14785
Osiagi: wedlug UNI EN 14785

System kontrolowanego spalania z odzyskiem temperatury spalin seryjnie
Presostat kontroli ciagu spalin seryjnie
System podwdjnego spalania seryjnie
Dziatanie ze szczelng komorg seryjnie
Szyba samoczyszczaca sie seryjnie
Sterowanie radiowe jednokierunkowe seryjnie
Automatyczne ponowne witgczanie w przypadku blokady seryjnie
Wentylacja wymuszona z 5-cioma predkosciami seryjnie
Mozliwos¢ ustawienia mocy (5 poziomow) seryjnie
Programowanie tygodniowe seryjnie
Modut GSM W opcji




Charakterystyka technicza i wymiary

2.5 - GLOWNE PODZESPOLY

Gorna pokrywa zatadunku peletu
Panel sterowania

Drzwiczki przednie z szyba termiczng
Tygiel spalania peletu

Swieca zaptonowa peletu

Drzwiczki dolne do konserwaciji

System czyszczenia rur wymiennika
Zbiornik na pelet

. Sonda otoczenia

10. Slimak tadowania peletu

11. Silnik slimaka

12. Zespot zasysania / usuwania spalin

©CENOUAWN S

M Zasilanie instalacji grzewczej
R Powrét z instalacji grzewczej
A Zasysanie powietrza

F Usuwanie spalin

UWAGA: Przewody wymiennika podlegajg zabrudzeniu od strony spalinowej, dlatego zaleca sie przy kazdym
zatadunku peletu oczyszczanie tych elementéw (poz. 7)

2.6 — INFORMACJE OGOLNE

Gtéwng cechg charakterystyczng kotta KALDUS 15 2S
jest to, ze spalane jest w nim naturalne paliwo (pelet
drwaniany) uzyskiwane ekologicznie z drewnianych
odpadéw przemystowych (np. trocin). Trocinyt
pochodzace z obrobki drewna, po odpowiednim ich
wyczyszczeniu i osuszeniu, sg prasowane pod wysokim
ci$nieniem i przeksztatcane w cylindry czystego drzewa:
pelety. Kazdy cylinder moze mie¢ zmienng dtugos¢ i
grubosé, odpowiednio miedzy 1+3 cm dtugosci i 6+8 mm
srednicy. Gtéwne charakterystyki peleu to niska
wilgotnosé (ponizej 12%), wysoka gestosé (okoto 600
kg/m®), jak réwniez regularny ksztatt, co daje tego typu
paliwu charakterystyki wysokiej mocy cieplnej (P.C.I.
4100 + 5000 kcal/kg).

W celu wydtuzenia mozliwie jak najbardziej okresu
uzytkowania urzadzenia KALDUS 15 2S, firma Unical
zaleca stosowanie peletu drzewnego dobrej jakosci.

Pelet, ktorym chcemy zasila¢ Kaldusa musi koniecznie
posiada¢ wysokie charakterystyki jakosciowej, takie jak,
na przyktad, charakterystyki okreslone w standardach
DIN 51731 i ONORM M 7135, z ktérych to niektére dane
podano w dalszej czesci dokumentu.
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g‘r‘ém?ka:;‘;'t:; Jednostka miary ONORM M 7135 DIN 51731 DIN plus
Srednica mm od 4 do 10 od 4 do 10 od 4 do 10
Dtugo$é mm 5xD' <50 5xD'
Gestosé kg/dm® >1,12 1,0-14 >1,12
Wilgotnosc¢ % <10 <12 <10
Popidt % <0,50 <1,50 <0,50
Wartos¢ opatowa kWh/kg >5 4,86 — 5,42 >5
Siarka % <0,04 <0,08 <0,04
Azot % <0,3 <0,3 <0,3
Chlor % < 0,02 <0,03 <0,02
Pyt % wagi <23 - <23
Czynniki wigzace % masy prasowane;j <2 z <2

'Nie wiecej niz 20% peletu moze mie¢ diugo$é wieksza niz 7,5 krotno$é jego $rednicy D
2DIN zabrania stosowania jakichkolwiek substancji dodatkowych. Ten zakaz jednakze nie obowigzuje dla matych
systeméw grzewczych.

Norma DIN plus proponuje kombinacje parametréw jakosciowych zaproponowanych przez norme DIN 51731 i
przez austriackg norme Onorm M 7135.

Sktadowanie i takze przemieszczanie peletu to wazne czynnosci, ktére nalezy wykonywac starannie:

- paliwo musi by¢ przechowywane w miejscu suchym i nie zimnym;

- przemieszczanie peletu musi by¢ tak zorganizowane, aby zapobiec nadmiernemu potamaniu sie peletu na drobne
czesci.

Przestrzeganie tych dwoch prostych regut umozliwi zarowno uzyskanie lepszych osiagow w zakresie
spalania, jak i zabezpieczy ruchome elementy mechaniczne urzadzenia.

Jezeli KALDUS 15 2S przez diuzszy czas nie pracuje (przez okres diuzszy niz siedem dni)
nalezy oprézni¢ zbiornik z ewentualnie pozostatego w nim paliwa, aby zapobiec jego
nadmiernemu zawilgoceniu, ktére mogtoby potem zle wpltynaé na prace urzadzenia.

Duza zawartos¢ wilgoci w pelecie moze doprowadzi¢ do jego rozpadu na pyt, a przez to
do nagromadzenia sie duzej ilosci resztek i przyczyni¢ sie do zablokowania systemu
zasilania ($limaka).
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3 — INSTRUKCJE MONTAZU
3.1. - INFORMACJE OGOLNE

UWAGA!

Kociotek jest przeznaczony tylko do
takiego uzytku, do jakiego zostat
wyraznie przewidziany. Wszelkie inne
wykorzystanie bedzie traktowane jako
niewlasciwe, a wiec niebezpieczne.
Kociot stuzy do ogrzewania wody do
temperatury nizszej niz temperatura
wrzenia pod cisnieniem
atmosferycznym.

UWAGA'!

Urzadzenia zaprojektowano wylacznie
dla potrzeb instalacji wewnetrznych

w lokalach lub pomieszczeniach
odpowiednich do tego z technicznego
punktu widzenia. Dlatego urzadzenia te
nie mogq by¢ instalowane i nie moga
pracowaé na zewnatrz. Montaz na
zewnatrz moze spowodowaé zie
funkcjonowanie urzadzenia i
niebezpieczenstwo. Do montazu na
zewnatrz zaleca sie wybranie urzadzenie
specjalnie do tego zaprojektowanych i
przygotowanych.

Przed wigczeniem urzadzenia nalezy zlecic¢
przygotowanemu zawodowo personelowi
przeprowadzenie nastepujacych czynnosci:

a) odpowiednie przemycie wszystkich rur
urzadzenia w celu usuniecia ewentualnych
pozostatosci lub  nieczystosci, ktore
mogtyby zakitéci¢ prawidtowa jego prace ;

b) sprawdzenie czy komin/kanat dymowy
majg odpowiedni cigg, czy nie sg zatkane i
czy nie zostaly do nich wiozone odpady z
innych urzadzen, chyba, ze kanat dymowy
zostat zaprojektowany do obstugi kilku
urzgdzen, zgodnie z okreslonymi normami i
obowigzujgcymi przepisami. Dopiero po
takiej kontroli mozna zamontowac ztgczke
pomiedzy kottem i kominem / kanatem
dymowym;

UWAGA!

Urzadzenie musi zosta¢ zainstalowane
przez wykwalifikowanego technika
spelniajagcego wymogi techniczno -
zawodowe, zgodnie z przepisami, ktory
na wilasng odpowiedzialnosé,
zagwarantuje  przestrzeganie norm
zgodnie z regutami dobrej techniki.
Minimalna wysokos¢ pomieszczenia
instalacji musi wynosi¢ 1950 mm w celu
umozliwienia demontazu w gére bokoéw
ptaszcza.

Kaldus musi by¢ podtaczony do instalacji
ogrzewania i/lub do sieci wytwarzania
cieptej wody sanitarnej, dostosowanych do
jego osiggoéw i jego mocy.
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3.2 - NORMY W ZAKRESIE MONTAZU

KALDUS 15 2S to urzadzenie przystosowane do
pracy na pelet pochodzacy z obrébki drewna.

Musi by¢é zamontowany zgodnie ze wskazaniami nizej
podanych norm:

Norma UNI 10683 z 09/2005

Instalacje zasilane drewnem lub innymi biopaliwami
statymi.

Wymogi instalaciji.

ZAKRES ZASTOSOWANIA: instalacje zasilane
drewnem lub innymi biopaliwami statymi o mocy
termochemicznej w palenisku mniejszej niz 35 kW.

USTAWA nr 46 z 5 marca 1990 r. i stosowne przepisy
wykonawcze — Rozporzgadzenie Prezydenta Republiki
nr 447 z 6 grudnia 1991 r. (z pdzniejszymi zmianami).
Normy w zakresie bezpieczenstwa urzadzen

ZAKRES ZASTOSOWANIA: bez ograniczen co do
mocy grzewczej

Norma UNI 10847 z marca 2000 r.

Instalacje dymowe pojedyncze generatoréw
zasilanych paliwami statymi i ciektymi. Konserwacja i
kontrola. Wytyczne i procedury.

ZAKRES ZASTOSOWANIA: instalacje zasilane
paliwami statymi i ciektymi.

USTAWA nr 10 z 9 stycznia 1991 r. i stosowne
przepisy wykonawcze — Rozporzadzenie Prezydenta
Republiki nr 412 z 26 sierpnia 1993 r. (z p&zniejszymi
zmianami), Rozporzgdzenie Prezydenta Republiki nr
5512 12.12.1999

Regulacja wprowadzajaca zmiany do
Rozporzadzenia Prezydenta Republiki nr 412 w
zakresie projektowania, instalacji, pracy i konserwaciji
instalacji grzewczych w budynkach, dla potrzeb
ograniczenia zuzycia enerdgii.

ZAKRES ZASTOSOWANIA: bez ograniczeh co do
mocy grzewczej

Ustawa nr 186 z 01.03.1968 r.

Norma instalacyjna CEI 64-8 / 1l wyd.

Instalacje elekiryczne korzystajace z napiecia
nominalnego nie wigkszego niz 1000 V dla pradu
przemiennego i 1500 V dla pradu statego.

Norma instalacyjna CEIl 64-8 / | wyd.
Instalacje elektryczne stosowane w budynkach
mieszkalnych i podobnych.

Przedmiotowe urzadzenie musi by¢ zainstalowane
zgodnie z przepisami norm obowigzujagcych w
zakresie instalacji piecow grzewczych.



Instrukcje dla instalatora

3.3 — OPAKOWANIE

Zapakowany KALDUS 15 2S dostarczany jest na podescie i
zabezpieczony kartonowym opakowaniem.

Po usunieciu catego opakowania, nalezy
upewni¢ sie, ze dostawa jest kompletna, a

towar nie jest uszkodzony.
1 W razie watpliwosci nie wykorzystywaé
urzadzenia, a zwréci€ sie do dostawcy.

Do przemieszczania kotta i usuniecia podestu,
na ktorym stoi, nalezy zdja¢ pokrywe i

korzystajgc z  odpowiednich  systemoéw
1 podnoszenia umocowaé do gérnego zaczepu,

przewidzianego do tego celu.

Elementy opakowania (pudta kartonowe,
listwy, worki plastikowe, itp.) nie moga byé¢
pozostawione w zasiegu dzieci, poniewaz
stanowia potencjalne zrédio
niebezpieczenstwa.

3.4 - MONTAZ

KALDUS 15 28S to urzadzenie cieplne, ktére pobiera powietrze
konieczne do procesu spalania bezposrednio z otoczenia, w
ktorym jest zamontowany.

Z tego powodu, a jeszcze bardziej ze wzgledu na
bezpieczenstwo oséb korzystajacych z KALDUSA 15 2S, kociot
musi byé zamontowany w pomieszczeniu posiadajacym
wystarczajaca wentylacje, aby zawsze byt zagwarantowany
staty przeptyw powietrza.

Dlatego bezwzglednie nalezy wykona¢ ujecia napowietrzania
taczace poza budynek, ktére zgodnie z zaleceniami Normy UNI
10683 muszg mie¢ nastepujace charakterystyki:

1. wolny przekroj nie mniejszy niz 80 cm?

2. muszg byé wykonane na wysokosci zblizonej do wysokosci
podtogi;

3. muszg by¢ odpowiednio zabezpieczone siatka metalowa
lub kratka, tak aby minimalny przekrdj nie mogt ulec
zmniejszeniu;

4. musza by¢ umieszczone w taki sposob, aby nie mogly
zosta¢ w zaden sposo6b zablokowane

Prawidlowy przeplyw powietrza moze
zosta¢ zagwarantowany takze poprzez
zastosowanie otworéw do przylegtego
pomieszczenia, pod warunkiem, Zze jest
ono  wyposazone W  bezposrednia
wentylacje i ze nie jest to pomieszczenie z
zagrozeniem pozarowym, takie jak
warsztat, garaz lub magazyn, zgodnie z
przepisami normy UNI 10683.

KALDUS 15 2S musi by¢ montowany w pomieszczeniach, w
ktérych nie ma urzadzen dziatajgcych w sposob szczelny w
stosunku do pomieszczenia Ilub urzadzen, kitére moga
spowodowac obnizenie ci$nienia w pomieszczeniu w stosunku
do otoczenia, a wiec spowodowaé problemy ze stabym ciggiem
systemu usuwania dymu (UNI 10683).

W celu ulatwienia czyszczenia, nalezy przed kottem
pozostawi¢ wolng przestrzen nie mniejsza niz dlugosé
urzadzenia i sprawdzi¢, czy mozna bez problemu otworzyé¢
drzwi na szerokos¢ przynajmniej 90.

Firma Unical nie bierze Zzadnej odpowiedzialnosci za szkody
wyrzadzone osobom, zwierzetom lub rzeczom wynikajace z nie
przestrzegania podanych przez nig zalecen.

W opakowaniu na dokumenty znajduja sie:

- ksiazka urzadzenia

- instrukcja montazu, konserwaciji i uzytkowania

- gwarancja

- tabliczka samoprzylepna z normami w zakresie wentylacji
pomieszczen

W przypadku sktadowania kotta przez diugi czas, zaleca sie
odpowiednio wszystko zabezpieczyc.

Kociot moze zosta¢ postawiony bezposrednio na podiodze,
poniewaz wyposazony jest w stelaz samonos$ny.

Na etapie kontroli kompatybilnoSci urzadzenia dobrze jest
upewni¢ sie czy ptaszczyzna podparcia (podfoga) ma nosnosé
(kg) dostosowang do ciezaru produktu, ktéry bedzie musiata
utrzyma¢. W razie koniecznosci, nalezy zastosowac
odpowiednie $rodki bezpieczenstwa (np. ptyte w celu roztozenia
ciezaru).

Ponadto, w przypadku, gdyby podtoga byta wykonana z
materiatu palnego (na przyktad parkietu) nalezy zabezpieczy¢ jg
odpowiednig ptytq materiatu niepalnego utozong pod KALDUS
15 28, o szerokosci odpowiednio wigkszej niz wymiary podstawy
urzadzenia.

Po zakonczeniu montazu, kociot powinien staé poziomo, by¢
stabilny, aby unikng¢ ewentualnych wibrac;ji i hatasu.

Za urzadzeniem i po obydwu jego bokach nalezy zostawi¢ wolne
miejsce, aby umozliwi¢ otwarcie ptaszcza dla potrzeb czynnosci
konserwacji wentylatora i $limaka podawania pelet. W tym celu,
KALDUS 15 2S musi by¢ zainstalowany we wnece o wysokosci
NIE MNIEJSZEJ niz 1950 mm

W fazie montazu nalezy zwréci¢ uwage, aby
najbardziej wystajacy zewnetrzny punkt
KALDUSA 15 2S byt oddalony o co najmniej
80 cm od paliw i/lub tatwopalnych. Jezeli ta
odleglosé¢ nie moze zosta¢ zachowana
nalezy zastosowaé¢ sie do przepiséow o
ostonie termicznej (UNI 7129, UNI 10683).

Nie nalezy zbliza¢ sie, a przede wszystkim
nie dotyka¢ materiatami tatwopalnymi
zewnetrznych powierzchni komory
spalania, ktore na skutek ciagtej pracy
urzadzenia moga osiggac wysokie
temperatury.
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3.5 - PODLACZENIE KANALU
SPALINOWEGO

Przy podtaczaniu do przewodu odprowadzania dymu nalezy
przestrzegaé przepisow lokalnych i krajowych (patrz Normy
UNI 7129 i UNI 10683).

Komin ma zasadnicze znaczenie dla prawidiowej
urzadzenia: dlatego komin koniecznie musi
nieprzepuszczalny i dobrze zaizolowany.

Stare lub nowe kominy, wybudowane bez przestrzegania
podanych specyfikacji, moga zosta¢ odpowiednio odzyskane
poprzez ,intubacje” komina.

Nalezy wprowadzi¢ metalowy kanat do istniejagcego komina
i wypetni¢ odpowiednim materiatem izolacyjnym przestrzen
pomiedzy metalowym kanatem a kominem.

Kominy wykonane z bloczkéw prefabrykowanych muszg miec
potaczenia doskonale zasklepione, aby skropliny dyméw nie
zaoleity Scian na skutek absorpcji.

Poczatek zlgczki taczacej z kominem powinien
zamontowany w kominie pod katem 45°.

U podstawy komina powinien znajdowac sie otwor rewizyjny.
Zaleca sie zaizolowa¢ przewdd fgczacy z kominem w celu
zmniejszenia strat ciepfa i hatasu.

Wymiary komina powinny zapewnic¢ konieczny cigg wymagany
do prawidtowej pracy pieca.

Niedostateczny ciag nie tylko spowoduje wydostawanie sie
spalin z Kkotta, ale takze odczuwalnie zmniejszy moc.
Przeciwnie, zbyt duzy ciag spowoduje anomalny wzrost mocy,
wzrost temperatury spalin w kominie i nadmierne zuzycie
paliwa.

]

pracy
by¢

by¢

Zaleca sie¢ korzystanie wylacznie =z
przewodéw odprowadzajacych dostoso-
wanych do wykorzystywanego typu
paliwa.

Wyklucza sie jakakolwiek odpowiedzial-
nos¢ umowng i pozaumownga dostawcy za
szkody wynikle z btedow montazu i uzyt-
kowania, a w kazdym razie spowodowane
nieprzestrzeganiem instrukcji podanych
przez producenta.

Zabrania sie odprowadzania produktéow
spalania KALDUS 15 2S do wspdlnych
przewodow spalinowych.

Kanat spalinowy musi byé
z obowigzujacymi przepisami.

zgodny

Prawidtowe wykonanie komina dymowego
jest konieczne w celu ulatwienia,
w przypadku przerwy w dostawie pradu
elektrycznego, normalnego przeptywu
dymu z komory spalania na zewnatrz.

Przypomina sie, ze nadmiar ciepta jest optymalnie

obstugiwany przez centralke elektroniczng (modulacja, fazy

wygaszania, itp.)

Ponizej przedstawiamy gtéwne charakterystyki przewodu
odprowadzania dymu, w oparciu o normy UNI 7129 i UNI
10683:

. Uktad odprowadzenia spalin musi by¢é wyposazony w

drzwiczki rewizyjne;

- Minimalna wysokos$¢ przewodu poditgczonego bezposrednio do
odprowadzania dymu KALDUS 15 2S musi wynosi¢ 2+3 m;

- Jezeli potrzebny jest odcinek poziomy; zaleca sie wykona¢ go
na maksymalnej dtugosci 1,5 m, ze spadkiem 3+5%, aby utatwi¢
wydostawanie sie dymu;

- zastosowanie koncowki przeciwwietrznej i przeciw-
deszczowej, aby zapobiec zmianie lekkiego stanu nadcisnienia
panujgcego w przewodzie dymowym (nie zaleca sie konczenia
przewodu dymowego odcinkiem poziomym);

- kanaty wylotowe muszg by¢ wykonane z materiatéw odpornych
na produkty spalania i ich ewentualne osady (zawor rewizyjny
moze umozliwi¢ usuniecie ewentualnie powstatych skroplin);

- przewody muszg by¢ wykonane w taki sposob, aby zapewni¢
maksymalng szczelnos¢ (UNI 10683);

- zaleca sie zaizolowanie przewodu, przede wszystkich po
stronie zewnetrznej narazonej na dziatanie zlych warunkéw
atmosferycznych.

Unika¢ wykonywania odcinkéw catkowicie poziomych.

W pomieszczeniu, w ktorym ma byé zamontowany Kaldus
nie moga wczesniej znajdowaé sie lub nie moga by¢
zainstalowane wyciagi dymoéw, aby nie dopusci¢ do
wytworzenia sie podci$nienia w pomieszczeniu.

Zabrania sie zamykania wlotéw powietrza.

Nalezy dba¢ o utrzymanie czystosci przewodu dymowego,
czyszczac ¢go przynajmniej jeden raz w roku. Zaleca sie

staranne czyszczenie zaréwno komina, jak i zlaczki
dymowej.
W razie pozaru przewodu dymowego lub
komina nalezy natychmiast wylaczyé
KALDUS 15 2S i odlaczy¢ od domowej sieci
elektrycznej.
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3.5.1 —- ODPROWADZENIE DO SCIANY ZEWNETRZNEJ

=

Koncoéwka przeciw zty m warunkom atmosfery cznym

_
e
=
Pojemnik na sadze z odprowadzeniem skroplin
—
Jednym z rozwigzan montazowych, jakie mozna 3. Nalezy odpowiednio

zastosowac, jest ustawienie KALDUSA 15 2S w poblizu

sciany zewnetrznej mieszkania, tak, aby spaliny byty

odprowadzane bezposrednio na zewnatrz budynku.

Ponizej podajemy niektore zalecenia normy UNI 7129 dla

tej konkretnej konfiguracji urzadzenia:
1. zawsze zagwarantowa¢ obecnos¢ otworu
rewizyjnego, umozliwiajgcego przeprowadzanie
skutecznego i okresowego czyszczenia,
jak réwniez usuniecie ewentualnie powstatych
skroplin;

2. komin musi by¢ bezwzglednie przeciwwietrzny
i przeciwdeszczowy;

zaizolowa¢  przewdd
odprowadzajgcy spaliny na odcinku, na ktérym
przechodzi przez $ciane.

Komin, jezeli znajduje sie catkowicie na zewnatrz, musi
by¢ wykonany ze stali nierdzewnej i mie¢ podwdjne

Scianki (izolowany), aby zagwarantowa¢ zaréwno
wiekszg ~ odpornosc¢ na dziatanie czynnikow
atmosferycznych, jak i odpowiedniag temperature

odprowadzania spalin.
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3.5.2 - ODPROWADZENIE NA DACH PRZEZ TRADYCYJNY PRZEWOD DYMOWY

=
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] Pojemnik na sadze z odprowadzeniem skroplin
—
Spaliny moga byé  odprowadzane takze o  przebieg gtéwnie pionowy, z odchyleniami osi nie
wykorzystaniem wczesniej istniejacego tradycyjnego wiekszymi niz 45°;
przewodu dymowego, pod warunkiem, ze jest on ’

wykonany zgodnie z norma (patrz UNI 10683).
Ponizej podano w skrdcie niektére gtéwne charakterystyki
przewidziane w normie charakteryzujace dobry komin:

* odpowiednia izolacja, zwlaszcza na zewnetrznym

odcinku narazonym na dziatanie czynnikow
atmosferycznych;

o staly przekréj wewnetrzny (nie moze by¢ zwezen
przekroju)

e wykonany z materialu odpornego na wysokie
temperatury, na dziatanie produktéw spalania oraz na
dziatanie korozyjne ewentualnie powstatej skropliny;

Zaleca sie, aby przewidzie¢ komore zbierania czastek
statych i/lub ewentualnej skropliny widoczne przez
hermetyczne okienko.

Zaleca sie zastosowanie do wskazan norm UNI 9615
i 9731 w zakresie wymiaru przekroju komina, a w
kazdym razie nie wykonywaé przewoddéw o przekroju
mniejszym niz 100 mm.

W przypadku wigkszych przekrojow, nalezy wiozy¢
przewdd stalowy do przewodu murowanego.

Przewéd stalowy musi by¢
odpowiednio zaizolowany
materialem odpornym na wysokie
temperatury i uszczelniony w
stosunku do zewnetrznego komina.



